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Karpatlar Havzasi'na yerlesen ve orada devlet kuran Macarlari, bes
yiiz yildan daha uzun bir siire boyunca Bizans Imparatorlugu’na baglayan
iliskilerin tarihinde, Istanbul’'un 1204 yilinda Haghlar tarafindan isgal edil-
mesi derinlere isleyen bir degisiklik yaratmistir. Bunun sonucunda Bizans
Imparatorlugu’nun topraklari Laskarislerin, Kiiciik Asya’daki Nikaia Impa-
ratorlugu denen iilkenin sinirlan arasina sikismig; bu arada eski bagkente
ve Propontis’in Avrupa ve Asya’daki kiy1 bélgesine Latin imparatorlugunun
beyleri el koymus ve bunlarin taraftarlar1 Bizans topraklarinin dogu ve gii-
ney bolgesinde kiiciik vassal devletler kurmus; Bizans adalarinin ise pek
az1 disinda tiimii Venedik’in egemenligi altina girmistir. Ger¢i Bizanshlar
1261°de Istanbul’u geri aldilar ve Imparator VIII. Michael Palaiologos da
simdi artik cok daha dar bir alana sikismis olan Bizans Imparatorlugu’nu
yeniden kurdu, hatta onu bir siireligine biiyiik devlet konumuna da getirdi.
Ama haleflerinin hitkiimdarhg: sirasinda gerileme ve ¢ékiis siireci baslad.
Bu siirecte i¢ cekismeler, politik ve kilisedeki parti savaslarimin keskinlesme-
si, durmadan yeniden baslayan i¢ savaslar ve Bizans feodalizminin kendine
o6zgii bigimiyle iligkili bunalim bagrolii oynamustir. Bu etkenlerin karmasik
bir bicimde bir araya gelmesi Bizans’in dayanma giiciinii zayiflatti ve komsu-
larinin, yani Sirplarin, Bulgarlarin ve ayrica Batih fatihlerin imparatorlugun
topraklarim giderek daha biiyiik 6l¢iide kirpmalarina yol agti. Sonralar: Kii-
ciik Asya’da ilerlemelerini siirdiiren ve Avrupa topraklarina da adim atmig
olan Osmanh Tiirklerinin yavas yavas yalmzca Sirbistan’t ve Bulgaristan
degil, Bizans Imparatorlugu'nun heniiz Bizanshlarin elinde bulunan bélge-
lerini de egemenlikleri altina almalarina dek béyle siirdii. XV. ytizyilin ba-
sinda eski Bizans Imparatorlugu’nun topraklari daralip yalnizca Istanbul’un

* [Moravcsik Gyula: (Ceviren: Dr. Vural Yildirim), “A bizanci csdszarok és kévetei Budan”, szdzadok,
1961 (95) . 832-845.]
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yakin cevresi, birka¢ ada ve Peloponnesos’un bir boliimiinii icine alir bir
duruma gelmis olan yikintilari, Osmanhlarin fetih denizinde kiigiik adalar

gibi yiikseliyordu.

Giderek daha biiyiik ol¢iide daralan kusatma ¢emberine kars1 Bizans
baskenti biiyiik bir direnme gosteriyordu. Imparator Palaiologoslar Tiirk
tehlikesine karsi yardim istemek iizere Bat’'ya basvurdular ve bu amac-
la Papa’y1 ve Bati Avrupa’min prenslik saraylarin bizzat ziyaret etmekten
de utanmadilar. Bilindigi gibi Imparator V. loannes 1369’dan 1371’e dek
Roma’da ve Venedik’te dolasmustir. II. Manuel 1399’da Venedik'te, Paris’te
ve Londra’da, VIIL Ioannes 1422’de Venedik’te ve Milano’da, 1438/9°da ise
Ferrara’da ve Floransa’da goriilmiistiir'. Umulan yardim karsihginda Palaio-
logoslar pek de seyrek olmamak iizere kilise birligini onermislerdi. Ancak V.
Toannes’in 1369’da Roma kilisesine gecis yapmasinin bir yarar1 olmadi; son
Bizans Imparatoru XII. Konstantinos, Kardinal Isodoros’un Istanbul’un
diismesinden alt1 ay 6nce, 12 Aralik 1452’de Hagia Sophia kilisesinde birligi
ilan etmesine ve Latin torenlerine gore ayin diizenlemesine —tiim bunlar
birlige kars1 olan &égelerin direnisini kirmisti- yardim etmesi de bosa cikti.
Bizans halkinin genis kesimleri ve onlari destekleyen rahipler, papazlar tu-
tarh bir bi¢cimde her bir olayda Latin inancimi reddediyor ve kilise birliginin
gerceklesmesini engelliyorlardi. Bizans tarihgilerinden birinin, yiiksek bir
mevkide bulunan Lukas Notarasin Istanbul’un fethinden az 6nce soyle bir
agiklamada bulunmasi bu durumu karakterize etmektedir: “Sehir merke-
zinde Latinlerin piskopos bashigimi gérmektense Tiirklerin sarigini gormeyi
yeglerim”. Ve son giinlerde, “Franklarin eline gegmektense Tiirklerin eline
gecmek daha yegdir” diyenler de vardi. Ama Petrarca’nin sozleri de Bati’nin
kat1 tutumunu karakterize eder: “Tiirkler hi¢ kusku yok ki diigmanimizdur,

! Bizans imparatorlarinin Batr'ya yolculuklar1 konusunda bkz.: A.A. Vaszilyev: Ilyewectsie
Busauciiickaro umneatopa Mannyna 11 Ianeonora no sanagnoin Esponss XKypuanb Muniictepersa
Hapoanto Ilpoctsbuienia 39 (1912) 41-78, 260-304. s.; M. Jugie : Le voyage de 'empereur Manuel
Paléologue en Occident (1399-1403), Echos d’Orient 15 (1912) 322-332. s; G. Schlumberger: Un empereur
de Byzance a Paris et a Londres, Paris 1916; O. Halecki: Un empereur de Byzance a Rome. Vingt ans de
travail pour I'union des églises et pour la défense de I'empire d’Orient 1355-1375 [ravaux historiques de
la société des Lettres de Varsovie VIIL.] Warsawa. 1930; A.A. Vasil'ev: Il viaggio dell'imperatore bizantino
Giovanni V Paleologo in Italia (1369-1371) e I'unione di Roma del 1369, Studi Bizantini e Neoellenici
3 (1931) 151-193. 5.; O. Halecki: Two Palelologi in Venice 1370-1371, Byzantion 17 (1945) 151-193. s.; G.
Ostrogorsky: Geschichte des bizantinischen Staates, Miinchen, 1952-2. - Kilise birligine iliskin olarak
Ostrogorsky’nin yapitinin disinda bkz.: M. Viller: La question de 'union des églises entre Grecs et latins
depuis le concile de Lyon Jusqu'a celui de Florance (1274-1438), Revue d’Histoire Ecclésiastique 17 (1921)
261-305, 515-532, 18 (1922) 20-60.s.
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ama boliicii Bizanshlar diismandan daha koétiidiir”. Bu agiklamalarda, Bat1
diinyasinin verdigi tiim sdzlere ve zaman zaman gosterdigi cabalara ve kipir-
daniglara ragmen, Bizans’a onu Tiirklerin elinden kurtaracak yardim elini
uzatmamasinin dogrudan dogruya tek nedeni olan o derinlere isleyen celis-
kinin ifadesi bulunmaktadur.

Bizans Bati Hiristiyan devletleri i¢inden ilk basta Osmanh Tiirklerinin
yayillma dénemi sirasinda Avrupa’nin en giiclii devletlerinden biri olan ve
onceleri vassal topraklarinin fethi ve sonra da Macar topraklarinin mah-
volmas yiiziinden dogrudan dogruya Tiirk fethinin tehdidi altinda bulu-
nan Macaristan’dan yardim umabilirdi. Demek, Palaiologos imparatorlarin
Tiirk tehlikesine kars: kilise birligini olusturma karsihginda Batinin yardi-
min1 saglamalarinda Biiyiik Layos (Lajos)’un ve Sigismund (Zsigmond)'un
hiikiimdarhg: sirasinda énemli bir politik etken olan feodal Macaristan’in
pek de az bir rol oynamams olmas1 anlagilir bir seydir. Degisen gii¢c den-
gelerinin sonucu olarak Bizans Imparatorlugu ile Macaristan’in iliskisinde
biiyiik bir degisiklik olmustur. Daha énce Arpadlarin hiikiim siirdiigii ilk
iki yiizy1l boyunca Macarlar Batidan gelen tehlikelere kars: kiiltiirel etkisini
de hissettikleri Bizans’a yaslanmiglardi. Daha sonra Macarlar fatih Bizans
Imparatorlugu’na kars: siki bir miicadele verdi ve bu esnada Macar-Bizans
personalis unio (iki ya da daha cok iilkenin bir hiikiimdar yénetiminde
birlesmesi —¢.n.) plam1 da ortaya atilmis bulunuyordu®. $imdi Palaiologoslar
caginda durum degismisti. Bilindigi tizere daha Iznik Imparatorlugu’nun res-
torasyon ¢abalarina kars1 bir Epirus-Frank koalisyonu kuruldugu siralarda
Michael Palaiologos yardim i¢in Macar sarayina bas vurmustu. Bunun sonu-
cu olarak 1259’da Michael’in muhaliflerini yendigi Pelagoni ¢arpismasinda
Macar ve Kuman birlikleri de énemli bir rol oynamislardi ve Macaristan’da
yasayan Kumanlar Istanbul’'un 1261 yilinda yeniden ele gegirilmesine de
katkida bulunmuslards’. Bir on yil sonra Arpadlar hanedan: ile Palaiologos-
lar arasinda evlilikten dolay: akrabalik iliskisi de kuruldu. 1271/72’de VIIL
Michael, Patrik Germanos’u ve Megas Dux Laskaris’i, oglu Andronikos igin
Macar kralimn kiz1 Anna’y: istemek tizere Macar Krali V. Istvan (Istvan)in

2 Bkz: Moravesik Gy.: Bizanc és magyarsag, Bpest, 1953; Almanca zeti: Die byzantinische Kul-
tur und das mittelalterliche Ungarn [Sitzungberichte der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu
Berlin, Klasse fiir Philosophie, Geschichte, Staats-, Bechts- und Wirtschaftswissenschaften, 1955, Nr. 4],
Berlin, 1956.

3 Bkz.: E. Darko: Byzantinisch-ungarische Beziechungen in der zweiten Halfte des XIIL. Jahrhun-
derts, Weimar, 1933, 8-26. s.
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sarayina el¢i olarak gonderdi. Bu evlilik 1272’de gerceklesmistir'. Ayn ta-
rihte babasi, Andronikos’a es hiikiimdar olarak tag giydirdi ve VIIL. Mic-
hael 1282°de 6liince Bizans hiikiimdan oldu. Bu evlilikten Michael adl bir
ogullar1 oldu; bu ogul her ne kadar tahta gegmediyse de daha sonraki biitiin
imparator Palaiologoslar onun soyundan gelmistir. Andronikos ile Anna’nin
evlenmesinin o tarihlerdeki hanedan evliliklerinde genel olarak goriildiigii
iizere siyasi bir amac1 da vardi. Imparatorlugun yitirilmis olan topraklar
i¢in getin savaglar yapmak zorunda kalan Imparator Michael, Macar krah-
nin ittifakini ve destegini kazanmaya ¢abaliyordu. Bir yiizyil sonra Tiirklerin
fetihleri Bizans’in varhgim tehdit etmeye baglayinca Palaiologoslar yeniden
Macar hiikiimdarlarindan silahli yardim ve buna kargilik olmak iizere de ki-
lise birliginin gerceklestirilmesinde aracilik yapmalarini istediler. Bu amagcla
Macar krallarinin Buda’daki sarayim kisisel olarak iki Imparator Palaiolo-
gos ziyaret etmistir. Bu yardim isteme yolculuklarimin kimi béliimlerinin
lizerine, bu zamana dek gerektigi 6lciide degerlendirilmemis olan Bizans ve
Bat1 kaynaklarinin kargilagtirilmasi sonucu yeni bir 151k tutulacaktir.

XV. yiizyiln ortalarinda Bizans Imparatorlugu’nun Kiigiik Asya bolii-
miinii ele geciren Osmanh Tiirkleri 1354 Martinda Gelibolu (Kallipolis) hi-
sarini ele gegirdiler ve boylece Avrupa’ya ayak basmus oldular. Bu olay simdi
artik dogrudan tehlike altinda bulunan Istanbul halkinda biiyiik bir dehset
uyandirdi. Istanbul’'un Venedik elgisi Doge Andreas Dandolo aym yilin 6
Agustosuna tarihlenmis raporunda besbelli ki bunun etkisi altinda Bizans-
lhlarin kendilerini Tiirklere kars:1 giivence altina almak i¢in Venedik’in ya
da eger bu olmazsa Sirbistan ya da Macaristan kralinin egemenligi altina
severek girmek istediklerini yazmistir®. Bu rapor bu bigimiyle abartma gibi
goriililyorsa da Bizans’ta Gelibolu’nun fethinden sonra yabanci yardiminin
ve bunun aynilmaz bir pargasi olan birlik diisiincesinin ortaya atildigina
kusku yoktur. Bu birlik diisiincesinin gergeklestirilmesi bakimindan ba-
sarisizlikla sonuglanmis olan 1274 Lyon Birligi'nden sonra da gériismeler

* Bu evlilikten bir y1gin Bizans kaynag s6z etmektedir. Bunlar arasinda: Georgios Pachymeres: ed.
Bonn. L. 317-318.s.; Nikephoros Gregoras, ed. Bonn. L. 109. s.; Ioannes Kantakuzenos, ed. Bonn. I. 11.
s.; Georgios Phrantzes, ed. Bonn., 27.=ed. Papadopoulos 1. 32. s., anonim bir kronik; V. T. Gorjanov:
Busntuiickuit Bpemennuk 2 (27) (1946) 281-282. s; Euphrosyne’nin yasami, Acta Sanctorum Nov. IIL
875. s;; Cagdas ozan Manuel Holobolos'un Bizans taht varisi ve Macar Prensesin diigiinii nedeniyle
yazdig iki siiri yaymlayan J. Fr. Boissonade: Anecdota Graeca e codicibus regiis V. Parisiis. 1833. 162-
163, 169-170.s.; Kars.: A. Heisenberg: aus der Geschichte und literatur der palalogenzeit [itzungsberichte
der Bayer. Akademie der Wissenschaften, Philos. Philol. Und hist. Klasse 1920. Abh. 10]. Miinchen.
116-118.s.

’N. Iorga: Byzantinische Zeitschrift 15 (1906) 217.s.; Ostrogorsky: Agy. 424-425. s.
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siirmiigtii. Imparator V. Ioannes 15 Arahk 1355’te Papa VL. Ince’ye yazdi-
g1 mektubunda belirli bir silahli yardim kargihginda halkini alt1 ay icinde
Roma kilisesinin koynuna ybnlendirmeyi énermisti, ama bu 6neriyi daha
sonra geri gekmek zorunda kalmist:”. Bu arada Tiirklerin ilerlemesi siirdii
ve 1359'da ilk kez Istanbul surlari altinda da goriildiiler. Sonra da Trakya
kentlerine dogru yonlendiler ve 1362’de Edirne (Adrianupolis) ve 1363’te ise
Filibe (Philippopolis) ellerine gecti. Bu olaylar Imparator V. Ioannes’i 1364
yilinda Avignon’da Papa V. Urban’a génderdigi elgisi araciligiyla birlik go-
riismelerini yeniden baslatmaya zorladr’. Ama sonra bu goriismeler, hem de
V. Urban’in kendisini ziyaret etmek iizere davet etmesine ragmen basariya
ulagmayinca kendisi bizzat Macar Krali Biiyiik Layos'u ziyaret etmeye karar
verdi. Onun aracihgiyla birligi gerceklestirmeyi ve Tiirklere karsi Bati’nin
yardimini saglamay diistintiyordu.

V. Ioannes’in Buda yolculugundan narrative Bizans kaynaklar soz et-
memektedir ama elimize baska karakterde kaynaklar da ge¢mistir. Bun-
lar arasinda 1371 tarihli bir Bizans chrysobullon’u ve bunun Demetrios
Kydones’in kaleme aldig belli olan bir girisi (Prooimion) vardir. Burada
Imparator Ioannes ikinci oglu olan, bir sonraki imparator Manueli ilk oglu
Andronikos’a yegleme gerekgesi olarak yurt dis1 yolculugunda kendisine yap-
mus oldugu yetkin hizmetleri siralamaktadir. Bu sirada Buda yolculugundan
da soz edilir®. Demetrios Kydones bu konuya bir baska kitabinda (Symybu-

luetikos) daha yer verir’. Bu Bizans kaynaklarin1 Giovanni de Ravenna’nin

“Rerum memorandarum liber” adli kitabimin bir béliimii de tamamlar'.

Bunlara o ¢aga ait belgeler, Papa V. Urban’m bulla’lar1 eklenmektedir. Bu
bulla’lar icinde 6zellikle 23 Haziran 1366’da Kral Biiyiik Layos’a', 1 Tem-

Y Halecki: Agy. 31-59.s.; Ostrogorsky: Agy. 426. s.

7 Halecki: Agy. 86.s.; Ostrogorsky: Agy. 428. s.

8 Yaynlayan: K.E. Zachariae von Lingenthal: Proomien zu Chrysobullon von Demetrios Kydones [Sitz-
zungsberichte der k. Preussichen Akademie der Wiss, zu Berlin LIL). Berlin 1888, 1409-1422. s. Burada
ve dahas onra andigimiz ayrintilarin Yunanca metni 1419-1420. sayfadadir. Ayrica kars.: 1412-1416. s.
-Anonim bir kronika yolculuga kisaca deginir: Sp. Lampres: Boayga yoovixa. Atina, 1932, No. 47 81 s.

o Migne: Patrologia Graeca 154.. c. 976, 1000-1001, 1004. Kars. Gy. Moravesik: Byzantinoturcica 1.,
Berlin 1958 (2), 244-246. s.

10 Yayinlayan: M. Korelin: Pannblit utTanbsaucuin rymanusms, Moskova, 1892, 954. s Kardos T': Mag-
yar targyu fejezetek Giovanni da Ravenna emlékiratan, Archivum Philologicum 60 (1936) 284-297. s.,
bizi ilgilendiren boliim 295-296. sayfadadur; Kars.: C. Jirecek: Byzantinische Zeitschrift 18 (1909) 583. s.;
Vasil'ev: Agy. 157. s.

1 Yaymlayan : A. Theiner: Vetera monument historica Hungariam sacram illustrantia II. Romae.
1860. 73. s. N. 139=G. Fejér. Codex diplomaticus Hungariae. IX. Vol. III. Budae, 1834. 594-595. s. N. 319.
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muz 1366’da Imparator Ioannes’e yazdigi iki mektup' ve Biiyiik Layos’un
annesi Elisabeth (Erzsébet)’e yazdig1 yine 1 Temmuz 1366 tarihli bir mek-
tup®, ayrica Sebes bélgesinin Knezlerinin benim bildigime gore bugiine dek
dikkate alinmamus olan dilekgesi gbze carpmaktadir'.

Bizans tarihinde ilk kez bir hiikiimdar savasmak icin degil de yardim
istemek amaciyla imparatorlugun sinirim1 ge¢mis oluyordu. imparator Ioan-
nes iki oglu Manuel ve Michael ile, ayrica kangilar1 Georgios Manikaites ile
ve maiyetiyle birlikte 1365/66 kisinda yola ¢ikti. Ama Edirne (Adrianupolis)
ve Filibe (Philippopolis) artik Tiirklerin elinde oldugu icin Istanbul’dan Bal-
kanlar1 asarak Tuna’ya dogru giden eski sefer yolunu izleyemezlerdi; bunun
yerine —-Demetrios Kydones’in iki kitabinda da okunacag iizere- yagmurda
kista firtinali Karadeniz’in, sonra da giiriil giiriil akan Tuna’nin iizerinden
Kral Biiyiik Layos’un 1365 baharinda ele gecirdigi, yani artik Macarlarin
elinde bulunan Vidin’e (Bodony) varincaya dek gemiyle gegmek zorunday-
dilar. Sebesli knezler dilekgelerinde kralin buyrugu iizerine Erdel Voyvo-
das1 Dénes Lackfi’nin ve onunla birlikte olan Yunan imparatorunun biiyiik
masraflara yol acan agirlanma isini iistlenmek zorunda kaldiklarindan ya-
kinmaktadrlar. Besbelli ki Imparator Ioannes’i ve maiyetini Macar isgali al-
tinda bulunan topraklarda karsilamakla ve oradan da, Prooimion’un Biiyiik
Layos’a verdigi adla “Macaristan’in sasaali kralimin” sarayina gotiirmekle
gorevli olan kisi Voyvoda Lackfi idi. Bu kitapta ayrica Imparator Ioannes
barbarlarin bolgelerindeki yolculugun verdigi yorgunluktan ve giicliikler-
den de yakinmaktadir®.

Biiyiik Layos ile 1mparator Ioannes’in karsilasmasimi Giovanni de Ra-
venna andigimiz kitabinda “De superbia” adinda kiiciik bir dykiiyle kayda
gecirmistir. Buna gére dilencilige (mendicare) zorlanmis olan imparatoru

& Yaynlayan: Baronius-Raynaldus: Annales Ecclesiatici XV. Coloniae Agrippinae 1694. 454-455. s.;
Fejér: Agy.: 595-600. s. N. 320.

13 Yayinlayan: Theiner: Agy. I1. 74. s. N. 141. -Bu konuya iliskin baska belgeleri tamtan: Halecki: Agy.
“Un empereurde Byzance 4 Buda” adli boliimiinde (111-137.s.), kimileri ise yapitlarinin ekinde yaymla-
maktadir.

14 Yaymnlayan: Thalloczy L.: Szazadok 34 (1900), 608-610. s. O tarihsiz mektubu Eyliil 1369 dolayina
yerlestirmistir, ama - her ne denli olaylarin kronolojisi bakimindan yanilmis olsa da -, Bizans imparato-
runun 1366 yihndaki yolculuguna iliskin gondermeleri dogru bir bicimde gostermistir (Agy. 582.s.).-Bu
belgeye benim dikkatimi yillar 6nce vefat eden Antal Hodinka gekmisti.

1> Thallgezy: Agy. 609. s.. “...Tandem dominus Dionysius voyvada vaniens adduxit secum imperato-
rem Graecorum, quibus per preceptum domini nostri regis tantam hospitalitatem prebuimus, quod cum
tantis expensis dominium nostrum regem delicare valuissemus...”
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Macar krah biiyiik bir gorkemle karsilamis, atindan inip karsilamaya git-
mis, bas1 acik olarak biiyiik bir saygiyla selamlamis ve bu arada imparator
atindan inmemis, baghgini ¢ikarmamis ve Biiyiik Layos’un biatini gurur-
lu bir kibirle karsilamistir. Giovanni de Ravenna’ya gore, Macar kralinin
Ioannes’in tutumu yiiziinden incinmis ve onu dikkate almaya ve yardim
etmeye deger bulmamistir. Yazarin bu son notu dogal olarak yalnizca kis-
sadan hisse anlaminda bir uydurmadir. Ama bu sahne gercekten de Italyan
hiimanistinin anlattig1 gibi gerceklesmistir. Ciinkii, bilindigi gibi son zaman-
lara dek Bizans'ta, Bizans imparatorunun yeryiiziindeki tiim hiikiimdarla-
rin iizerinde oldugu varsayimi benimsenmis ve Bizans hiikiimdarlar her
olayda ve her durumda sayginliklarinin térensel bir bicimde dile gelmesine
dikkat etmislerdir.

Imparatorun gelisinden sonra Buda sarayinda goriismelere basland1".

Kral Layos Bizans Imparatorlugu’na silahli destek sunmaya hazirdi ve bu
kendi ¢ikarlarina da uygundu: Giineydeki vassal eyaletler ve en basta da
yeni fethedilmis olan Vidin Banliginin savunmasi bunu gerektiriyordu. Bu
yiizden, bir yandan Tiirklere kars: cikilacak seferde gemileriyle destekleme-
si icin Venedik’e basvururken, éte yandan da planlanan Hagli seferiyle ilgili
olarak Papalik sarayiyla da iliski kurmustu. 1366 yil baharinda Kral Layos
ve Imparator loannes Avignon’daki Papalik sarayina iki el¢i génderdi: Bi-
zans imparatoruyla birlikte gelen Kangilar Georgios Manikeites ve Nyitra
Piskoposu Istvan (Istvan); bu elgiler geri déndiiklerinde Papa V. Urban’n 1
Temmuz tarihli mektuplarini getirdiler. Bunlarin arasinda imparatora yazil-
mis olan iki mektup 6zellikle dikkat cekicidir. Bunlardan birincisinde Im-
parator loannes’in Buda'da kendisinin ve halkinin Roma kilisesine ge¢meyi
teklif ettigi ve ayn1 zamanda kendisinin ve ogullar1 Manuel'in ve Michael’'in
Papa’nin uzlasmayla ilgili olarak belirleyecegi her seyi yerine getirecekleri-
ne iliskin olarak yeminli bir soz verdigi ortaya ¢ikmaktadir". Oteki mek-

' Halecki: Agy.: 119-137.s.; Kars.: Br A.: Nagy Lajos, 1326-1382, Bpest. 1892. 387.s. Bunlari ayrntih
olarak tamtir.

i Baronius-Raynaldus: Agy. XV. 454. s; “tu eundem Regem in sua civitate Budensi fraternis affecti-
bus personaliter visitasti, et de reconciliatione tua tuique populi cum praefata Romana Ecclesia, matre
omnium fidelium et magistra, a cujus sinu dictus populus pacis semulo et invido charitatis longissimis-
deviarunt temporibus, mutuis studiis et affectibus tractavistis: ac tu eidem Regi promisisti solemniter et
juramento firmasti, quod tu et nobiles viri Manuél et Michaél nati tui acceptaretis, faceretis et adimplere-
tis ad honorem dictoa Romanae Ecclesia, ac augmentum Catholicae Fidei omnia, quae super reconcilia-
tione praefata tibi et eisdem tuis filiis mandaremus...” Kars.: Fejér: Agy.: 596-597. s.
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tupta Papa imparatorun ve Bizanshlarin Sizma’yr (Schisma) bir zamanlar
atalar1 olan Michael Palaiologos’un yaptig1 gibi inangla ve yeminle inkar
etmelerini istemektedir ve bununla Papa belli ki 1274 yilindaki Lyon Birli-
gine isaret etmektedir. Bu mektupta Papa aym zamanda yapilmas: istenen
yemin bi¢imini de bildirmistir'®. Biiyiik Layos’un annesine yazdig iiciincii
bir mektupta Papa Erzsébet’in ve oglunun, Bizanshlarin Roma kilisesine dé-
niisleri ugruna gosterdigi cabay1 6vmekte ve ayn1 zamanda da anlasmanin
yapilmas i¢in ne gibi bir islem gerektigi konusunda bilgi vermektedir'’. Bu
mektuplardan papanin kilise birliginin gerceklestirilmesine agirlik verdigi
anlasilmaktadir. Bunun karsihginda sunulacak silahli yardim konusunda ne
diisiindiigiinii bir hafta énce Kral Layos’a yazdigi 23 Haziran tarihli mek-
tubu gostermektedir. Bu mektupta krali, Bizanshlara akillica ve sakinarak
yaklagmasini, ¢iinkii onlarin daha énceki goriismelerde de kurnazca dav-
ranislar sergilediklerini ve simdi de birligi gercek bir dindarhik yiiziinden
degil de Layos’un yardimini saglamak i¢in arzuladiklarini belirterek uyar-
maktadir. Bu yiizden eger kral, bir ihtimal Bizanshlar ya da imparatorlarina
kesin bir tarihe iliskin olarak yemin etmis ya da s6z vermisse Papa bunun
gergeklestirilmesini bir y1l siireyle askiya almaktadir ama eger imparator ve
ogullar1 gercekten din degistirdiyse Kral Layos’un onlara bir miktar silahli
yardimda bulunmasini onaylamaktadir®. Demek, gérdiigiimiiz iizere Papa

e Baronius-Raynaldus: Agy. XV. 454-455. s.: “... Et quia ad solidatem et firmimatem ejusdem negotii
expedit, quod tu aliique Graeci post professionem eandem praestetis debitum juramentum, et abjuretis
omne schisma; formas hujusmodi juramenti et abjurationis, olim per clarae memoriae Michaélem Pala-
elogoum Imperatorem Graecorum, praedecessorem tuum in simili reconciliatione praestiti ac factae et
per te ac eoseorum natorum, necno cleri ac populi certitudinem fecimus praesentibus annotari. Forma
siquidem dicti juramenti talis est...”

19 Theiner: Agy. II. 74. s. (N. 141): “... Tuae devotionis eximie et pietatis precipue studia, que pro
reductione Grecorum ad gremium sacrosancte Romane et universalis ecclesia una cum Carissimo in
Christo filio nostro Ludovico rege Ungarie Illustri, nato tuo, adhibuist fideliter, Adhibereque non desistis
continue, sedes apostolica non ignorat... Ceterum ea, que per magnificum virum Johannem Imperato-
rem scribimus per apostolicas litteras, quarum tenorem ad tuam informationem mittumus presentibus
interclusum...”

2 Theiner: Agy. I1 73. 5. (N. 139): “...Licet fili crissime, plurimum habeamus acceptum, quod negoti-
um defensionis Grecorum ad finem reductionis eorum ad sacrosante Romane ecclesia unitatem modis
debitis prosequaris, decet tamen et expedit, hoc ita prudenter et mature fieri, ut non tendat ad noxam,
quod agitur ad salutem. Saneeum, sicut in antiquis chronicis et sripturis aliis reperitur idem Greci cum
dicta ecclesie memorate, et ex huismodi preteritis de similibus futuris sit verisimiliter presumendum;
presertim quia idem Greci non videntur ex devotionis zelo et pura voluntate, sed coacti pro habendo tuo
succursu venire velle ad huiusmodi unitatem, cum eis est cum mutla maturitate et cautele studio proce-
dendum: et quia de re ardua agitur, et poterit, et optatur, si tua celsitudo vovisset seu iurasset predictis
Grecis sue eorum Imperatori infra centrum terminum de proximo prestare succursum, nos premissorum
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diplomatik olarak iki yiizlii bir ses tonu tasiyan mektuplarinda imparatoru
birlik icin tesvik etmekte, ama aym1 zamanda da Kral Layos’u silahli yardimi
ertelemesi icin uyarmaktadir.

Prooimion’dan imparator Ioannes’in kralin istegi tizerine oglu Manueli
rehin birakmak zorunda kaldigim biliyoruz; kendisi ise isini bitiremeden
maiyetiyle birlikte yurduna dogru yola ¢ikmistir. Sebes knezlerinin dilekge-
sinden, bir sovalye gibi nazik kralin 1366 kisinda kisisel olarak konuguna
Macar egemenligi altinda bulunan Vidin Banhgna dek eslik ettigi goriil-
mektedir?. Imparator oradan, Bulgar Ham Yanos (Janos) Sisman bir siire
tutukladigs igin Istanbul’a ancak 1367 baharinda doénebilmistir. Demek,
Demetrios Kydones’e gore Bizanshlarin Pionlarin (=Macarlarin) kurtarici
ordusunu bekleyerek biiyiik umutlar bagladigr Buda yolculugu bir sonug
alinmadan sona ermis olmaktaydi. Buna neyin sebep oldugu yakin zamanla-
ra dek sisler icinde kald1. Cesitli nedenler uyduruldu: Belki de imparatorun
yurduna dénmesine Papa’nin krala gonderdigi yukarida bahsedilen mektup
yol agmst1 ya da belki de Kral Layos’un silahl eylemle ilgili olarak gizli,
Bizans cikarlarina aykir1 planlar vardi ve bunlar imparatorun kulagina git-
migti?.

Cok yakinlarda yayinlanan bir Bizans kaynag sonunda bu gizemi aydin-
latmustir. Bir Aynoros (Manastir, Athos) elyazmas: - bu giiniimiize gelen “Di-
alexis” adinda bir Bizans kaynagidir- Imparator Ioannes’in Macaristan’dan
doniisiinden sonra 1367 Temmuzunda Istanbul’daki Blacherna Konagr’'nda
imparatorluk ailesi iiyelerine, patrige ve 6teki kilise adamlarina, ayrica Impa-
rator Ioannes’in yegeni olan Kont Savoyali Amadé’nin esliginde Istanbul’a
gelmis olan Papalik Elgisi Paulus’a verdigi ve birlikle ilgili bilgileri aktaran
brifingi yansitmaktadir®. Bu ¢aliymada goriismeye basgkanlik eden dnceki

consideratione inducti, votum et iurakmentum huiusmodi usque ad annum a dato presentium compu-
tandum, auctoritate apostolica tenore presentium cet tamen nobis, quod dicto Imperatore ac eius filiis
reductis ad huiusmodi unitatem, eis interim de aliqua armigera gente succuras...”

2! Thallsczy: Agy. 609. s.: “...Interim eodem tempore ibernico dominus noster rex cum eodem caesare
venit, quibus tandem tantam hospitalitatem fecimus, quod tantem pecunie in hospitalitatem solummodo
super nos currerunt, de quibus adhuc nullum denarium solvere valuimus...”

22 Halecki: Agy. 134. s.; H. Grégoire: Byzantion 5 (1929-30), 773. s.; Kars.: W. Norden: Papsttum und
Byzanz. Berlin. 1903. 703. s.

By Meyendorf: Projets de concile oecuménique en 1367: Un dialogue inédit entre Jean Cantacuzéne
et le légat Paul. Dumbarton Oaks Papers XIV. Washington. 1960. 147-177. s. Yazar bu incelemesinde
Halecki'yi izleyerek kendisinin yaymladig “Dialexis”in Macarlara iligkin yaymnlarim da (153-156.s) ay-
rintil: olarak ele almaktadir, ama dogal olarak Bityiik Lajos’un dinsel politikasinin ayrintilarin: bilmiyor.
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Imparator Ioannes Kantakuzenos’un, o siralardaki rahip adiyla Iosaph’in
teolojik ¢oziimlemelerden sonra pek ¢ok seyin yam sira Papa delegasyonu-
na sunlar soyledigini okuyoruz: “Ciinkii kilisenin boyle parcalanmas: oyle
imkansiz bir ise yol agt1 ki aranizdan kimileri bizim kilisemize bagh olanlar
yeniden vaftiz etmek istiyor; Macaristan krali pek ¢ok kimseyi, bunlar ara-
sinda bagkalarinin yan sira Bulgar Krali Alexandros’un oglunu da kayg
duymaksizin, sanki bizim vaftizimiz gecersizmis gibi vaftiz ediyor. Ve de
sunu ya da bunu anmanin ne geregi var ki? Bu kralin kendisi, annesi ve
oteki 6nde gelen kisiler, orada bulundugu ve kraldan dinsizlere kars1 yardim
ricasinda bulundugu sirada oglumu ve yanindakileri, eger énce bu yapil-
mazsa sana yardim edemeyiz diyerek yeniden vaftiz olmak zorunda birak-
may1 denedi.”** Kusku yok ki, Buda goriismelerinin basaris1 Kral Layos’un
annesinin gevresinin bu yeniden vaftiz etme 1srarina bagh idi. Macar krali
kelimenin tam anlamiyla “papadan ¢ok papaciyd:”. Oyle goriiliiyor ki impa-
rator Ioannes Papa’nin eski, kesin sartlara dayanan din degistirmeye iligkin
buyruklarimi kabul etmeye hazirdi, ama ona zorla dayatilmak istenen yeni-
den vaftiz olma konusunu reddetti. Buna iliskin Bizans ve Roma’nin tutu-
mu, Joannes Kantakuzenos’un s6zii edilen konusmasindan, Papa el¢isine
sordugu su sorudan, acaba birlik dayatma ve gii¢ kullanarak mu yoksa inang
ve kilise kurallarina gére mi gergeklesecek bicimindeki sorusuna Legatus
(Papanin kisisel elcisi —¢.n.) Paulus’un ikinci secenegi vurgulamis olmasin-
dan ve ayrica da baskanlik eden Ioannes Kantakuzenos'un vaftizin yalnizca
bir kez olabilecegini séylemesinden anlasilmaktadir®.

Buda saraymnin Bizans imparatoruna kars: destekledigi 1srar1, Papa XI.
Gregor’un 1374 yih mektubunda “feruidus Zelator fidei Christianae”? diye
adlandirdigy ve bir Minorite rahibinin onunla ilgili olarak “adeoque zelo

Incelemesinin kisa bir 6zetini 1958'de Yunanca metin olmaksizin XI. Uluslararas: Bizantinoloji Kong-
resinde tamtmustir. Bkz. /. Meyendorf: Jean-Joasaph Cantacuzéne et le projet de concile oecuméniqueest
1367. Atken des XI. Internationalen Byzantinistenkongresses Miinchen 1958. Heraus gegeben von F.
Dolger und H.-G. Beck, Miinchen, 1960, 363-369 s.

24 Meyendorff: Agy. 173. s.: “..Kai yag firolaviy Tig exxAnoiag duaotaos eig Tooaimy TEOERN TV
aromiav Gg yai fobreovai vag Thv Duettowy 1005 Mg ExxAnoiag vtag Tig ueTEQag avaBaticewy yol
Ya 6 Mg Olyypiag ONE adewmg Tovto motei £E ob aveBaTnioe pév ToAoUg HETd Thv ALY Ot Yai TOV ToY
Paothéwg Boviywv 1o ‘AReEavdoov viov hg iev avanperotis tvrog Tob Nuetégov Pantioparog. Kai
TG 0Eia TOV AEyELY pe Tob AEyewv pe TOV Te deiva xai 10V deiva; AUTOV TV Baothéa Tov Vidv pov Exetoe
£bQLoYOpEVOV xai Cutotvta Bonleway naga Tov QUYOS XATA ThV GOBOV TOMY Yamvadyyaoey altoc Te
0 ONE xai N pime attol xai ol ttwv GEYOVTES avaBoantiool alTOV TE Yai ToUg PET alTov, EiovTe, wg
ahhotEomwg 0¥ dvaeba Borveiay dovvai cot, & 1) TOUTO TEOTEQOV YEVTAL.”

2 Meyendorf: Agy. 173. s.

20 Fejer: Codex diplomaticus IX. Vol. IV. 587. s.
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fidei catholicae et conversionis ifidelium fidelissimus Rex effervet, ut eti-
am proporium corpus velet exponere et pro conversione gentium se ipsum
dare™? diye yazdig: Biiyiik Layos’un dinsel politikasinin organik bir pargas
idi. Biiyiik Lajos’un dinsel fanatizmin etkisiyle tilkesi ve fethettigi vassal eya-
letlerde heniiz pagan inancini tastyan ya da sapkin bir dine bagh olan halkin
din degistirmesi konusunda ne biiyiik bir etkinlik gosterdigi bilinmektedir.
Daha sonra Yahudilerin, Kumanlarin, Slavlarin ve o ¢agin kaynaklarinin an-
dig “Patarenuslar”in® diginda, sira Swbistan’daki, Bulgaristan’daki ve Ulah
iilkesindeki sekterlere de geldi (sizmacilar) ve dogal olarak bunlarin din de-
gistirmesini saglamak konusunda emperyalist bakis acgilar1 da rol oynad1*.
Fanatik misyonerlerin Katolik kilisesinin agilina dogru yéneltme isini gercek-
ten de yeniden vaftiz olmakla birlestirmis olduklarim biliyoruz. Dialexis’te
anilan Bulgar imparatoru Ivan Alexander’in oglu Stratimir Bulgaristan’in
Vidin cevresine bagl bsliimiiniin hiikiimdar idi. Kral Layos 1365 baharin-
da bu araziyi fethedince Stratimir’i karisiyla birlikte rehin olarak gézaltina
aldird:. Besbelli ki onu bu sirada yeniden vaftiz ettirmistir”. Ama bu konu-
da iki Minorite rahibinin 1366 tarihli mektubundan 6grendigimize gore gii¢
kullanarak yeniden vaftiz edisin kutsalligina yalmzca hitkiimdar degil, isgal
edilmis olan arazinin biitiin halki da katihyordu®. Yeniden vaftiz etmekten

%7 I Wadding: Annales minorum VIIL Ad Claras Aquas 1932. (3) 231. s.

28 1,annis de Kikolew: Chronica, ed., G. Schhwandtner: Scriptores rerum Hungaricarum L, Vindobonae.
1746. 195. s.; “Item Paterini de Bozna... ad fidem grege commovente conuertuntur et baptizantur.” Ayrica
Bkz. Aymi yer: 195-196.s.; Antonii Bonfinii: Decades rerum Hungaricarum, Lipsiae. 1771. 359. s.

29 Homan B.-Szekfii Gy.: Magyar torténet 11 Bpest. 1936 (2). 239-244. s.; Elekes L.: Hunyadi. Bpest. 1952.
13. s; Elekes L.-Lederer E.-Székely Gy.: L. Magyarorszag torténete a korai és viragzo feudalizmus koraban (a
honfoglalastol 1526-ig). Bpest. 1957. 157-158.s.

80 Meyendorf: Agy. 154. s. Jirecek’i yanhs anlamistir, ¢iinkii o yalmizca Stratimir’in karisinin Roma
Katolik dininden oldugundan sz eder, Bkz.: C.J. Jirecek: Geschichte der Bulgaren, Prag 1876, 327, s.
A bolgarok torténete, Nagy becskerek 1889. 308. s. - Yakinlarda yaymnlanan ve Macar Kral I. Lajos’un
29 Agustos 1369 tarihli bir belgesi Kralin Vidin imparatorunu (imperatorem de Bodinio) kizlarin rehin
olarak getirmesi, yani Macar sarayina géndermesi kosuluyla 6zgiir birakmustir. Imparatorun Stratimir’in
oldugu Kral Layos'un daha 6nceki bir tarihe ait belgesinden agikga anlasilmaktadir; bu belgede “Strazi-
merius ad1 “imperator de Bodinio” sifatiin yaninda yer alir. Bkz. A Nagykalloi Kallay-csalad levéltara
IL. Bpest. 1943. 130. s. Ve 147. s. (N. 1560, 1628) — Bu belgeye dikkatimi ¢ekmek nezaketinde bulunan
Gyorgy Szécsi'dir.

3! Wadding: Agy. VIIL 230-231. s.: “... ad petitionem Christianissimi ac devotissimi Regis hungarie,
Vicarius meus Bosnae ad ilam patriam, regno ac Vicariae Contiguam, octo Fratres nostri Ordinis sibi
subditos destinavit: qui infra quinquaginta dies ultra ducenta millia hominum baptizarunt. Et ne forte
de numero scrupulus oriatur, jussu regis Omnes baptizati in scripturampublicam sunt redacti... Currunt
cum suis gentibus Principes infideles, juvenes et virgines, senes cum junioribusturmatim confluunt ad
baptisma, haeretici similiter et schismatici ad veritatem fidei ortodoxae, ad unitatem sacrosanctae Roma-
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soz eden daha sonraki tarihlere ait verilerimiz de bulunmaktadir. Ornegin
Papa XI. Gregor’un 1373 tarihli iki mektubunda Bosnal sapkinlarin din
degistirmesinden ve vaftiz edilmelerinden de s6z edilir®. Bu dayatmaci tu-
tumun fethedilen topraklarin halklarina nasil bir ac1 verdigini ok karakte-
ristik bir bigimde “Passio quinque fratrum de observantia in civitate Bodon”
adh yaz1 gostermektedir; bu yazida belirtildigine gore 1369°’da Vidin kenti
yeniden Bulgar egemenligi altina girince 6fkeye kapilmis olan sizmacilar
bes misyoneri 6ldiirmiislerdir?.

Her ne kadar Imparator V. Ioannes’in Biiyiik Layos’un araciligina ve
yardimina iligkin umutlar1 Macar saraymnin agir1 istekleri yiiziinden bosa
ciktiysa da Bizans saray: birlik ¢abalarindan vazgecmedi. Ciinkii bunlarin
gergeklestirilmesi karsihginda Bat’nin silahli yardiminmi ummak durumun-
dayd1. 1367°’de Blacherna Konagi'nda yapilan konusmalar iki yil icinde
Istanbul’da evrensel bir sinod toplantisi yapilmasi ¢agris1 karariyla sona er-
di*. Ancak bu plan gerceklesmedi. Bilindigi iizere Imparator V. Ioannes
1369 Ekiminde Roma’ya gitti ve burada Roma kilisesine gecti ama bu sahsi
tutumu iki kilisenin birlesmesini ve Bat’min yardimini bu kez de saglama-
du

Biiyiik Layos’un hiikiimdarliginin son yillarinda Macar birlikleri o za-
manki Macar imparatorlugunun vassal eyaletlerinde Tiirklerle pek ¢ok kez
carpistilar, ama kral Tiirk tehlikesinin nemini tam olarak kavrayamadi. Se-
ferleri fetih amaglarina yonelikti. Balkan halklarinin direnme gliciinii zay:f-
latt1 ve Macaristan’in onlarla omuz omuza Balkanlarda fetihlerini siirdiiren
Tiirklere kars1 cikmasini engelledi.

1389’daki Macar birliklerinin de katildigi Kosova ¢arpismasindan son-
ra Sibistan’in bir boliimii Tiirk egemenligi altina girdi ve Tiirk birlikleri
aym y1l Tuna’y1 ve Sava’y1 da gegtiler ve —bu kez ilk olarak- Macaristan top-
raklarina da girdiler. Sultan Bayezid 1393’te Tirnova Bulgaristan’in1 da fet-

nae Ecclesiae revertuntur. Ipsorum etiam Sacerdotes atque Calegori sub jugo fidei efficiuntur humiles,
qui in sua haeresi nimis antea fuerant pertinaces... Perditur tota illa Bulgaria populosa, quam Rex ille
incictissimus Hungarorum dudum potenter obtinuit, et praecipue civitas illa Bindin, famosa nostris et
manga, et dispositi baptizari, et ad Christum, verum lumen, converti..” Kars. Baronius-Raynaldus: Agy.
XV. 456. s.; Fejér: Agy. IX. Vol. I11. 602-603. s. N. 322.

52 Fajér: Agy. IX. Vol. IV. 509-511. s. N. 296-297.

% Wadding: Agy. VIIL. 254-255. s. N. 296-297.

2 Meyendorff: Agy. 177. s.
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hedince Tuna’nin giineyinde kalan Balkan topraklar1 neredeyse biitiiniiyle
Tiirklerin egemenligi altina girmis oldu. $imdi artik Tiirkler Macaristan’
yalnizca vassal eyaletlerinde degil, dogrudan dogruya da tehdit ediyorlar ve
sik stk Macar topraklarina giriyorlardi.

Bu arada Bizans denebilir ki tamamen Tiirklerin vassali bir devlet du-
rumuna diigmiistii ve Bizans imparatorlar: parti savaslarinda pek ¢ok kez
Tiirklerin yardimini istemek ya da Tiirklere savaslarinda silahl olarak des-
tek vermek durumunda kaliyorlardi. Artik bagkentin de tam anlamiyla teh-
like altinda oldugu bu asagilayic1 durumda imparator II. Manuel Papa’ya ve
Batih giiclere birbiri ardina yardim igin basvurdu. 1396 baginda Macar Kra-
I Sigismund’a da gizlice bir elgi gonderdi, belli ki bunu yardim istemek i¢in
yapmisti®. Ancak Sigismund’un ¢agnsi iizerine toplanan Hagh ordusu 25
Eyliil 1396°daki Nigbolu Savasi’nda feodal giiglerin bencilligi ve cekismesi
yiiziinden bityiik bir yenilgiye ugradi. Kral Sigismund’un kendisi de kagmak
zorunda kald1. Bir kayiga bindi ve Tuna yoluyla Karadeniz’e inip Istanbul’a
gitti, buradan yolunu iyice uzatarak Ege Denizi ve Adriyatik Denizi yoluy-
la Macaristan’a doéndii*. Nigbolu Savasi’nda Tiirklere tutsak diigmiis olan
Bavyerali bir askerin yazdiklarina bakilacak olursa Sigismund Bogazlardan
gecerken Tiirklerin kiytya dizdigi Huristiyan tutsaklar krala gemisinden in-
mesi ve halkimi kurtarmas i¢in bagirmiglardir?. Sigismund bunun yam sira
istanbul’da bulundugu sirada Bizans imparatoruyla gériismeler yapmastir.
Konstantinopolis Patrigi IV. Antonius’un 1397 Ocaginda yazdig iki mektup
bunun tamgdir; bu mektuplarda Macar kralinin Leh krali ile dinsizlere kar-
s1 bir ittifakindan s6z edilmektedir ve yine bunlardan anlasildigina gore Si-
gismund Bizans baskentinden 1397 baharinda Tiirklere kars: yeni bir sefer
agmak iizere ayrilmistir®. Ancak bu plan gerceklesmedi, ¢iinkii kral yokken
Macaristan’da parti miicadeleleri alevlendi ve Sigismund yurda doniince en
basta oligarklarin yardimiyla kendi tahtini saglama almak zorunda kald1.

35 Bu konuyu 27 Subat 1396 tarihli bir belge bilgilendirmektedir; belgeye gore Venedik Yunan impa-
ratorunun Macaristan’dan geri dénen elcisini Venedik gemisinin gétiirmesini buyurmustur. Bkz. Mdlyusz
E.: Zsigmondkori oklevéltar I. Bpest. 1951. 468. s. N. 4280.

36 Johannis de Thunbez: Chronica Hungarorum, ed. G. Schwandtner: Scriptores rerum Hungaricarum
L, Vindobonae. 1746. 223. s.; Bonfini: Agy. 387. s.; G. Th. Zoras: Xoovixov meo 1wv Tovipxwv covitavav
(Xardrov BagyBeowov EMnvixov xoduxa 111) Athina, 1958, 33. s.

37 Hans Schiltbergers Reisebuch. Nach der Niirnberger Handschrift herausgegeben von V. Lang-
mantel [Bibliothek des Litterarischen Vereins in Stuttgart 172.]. Ttibingen. 1885. 7. s., Kars.: Ostrogorsky:
Agy. 438. s.

38 Mikloschich-Miller: Acta et diplomata Graeca medii aevi sacra et profana I1. 280285. s. N. 515, 516.
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Tiirk tehlikesinin artmasi ve daha 6nceki yardim girisimlerinin so-
nugsuz kalmasi Imparator Manuel’i Bati Avrupa saraylarina kisisel olarak
bagvurmaya yoneltti ve 1399 yili sonunda ii¢ y1l siirecek olan yolculuguna
¢ikt1 ve bu yolculuk sirasinda Venedik’e, pek ¢ok Italyan kentine, sonra da
Paris’e ve Londra’ya gitti. Ama eline bos vaatlerden baska bir sey gecmedi.
Mogol Imparatoru Timur’un Sultan Bayezid’in ordusunu 1402’de Ankara
Savasi’'nda yok ettigi haberini aldiginda kendisi daha yurt disindaydi. Bu
darbe Tiirklerin saldin giiciinii iki on y1l boyunca dumura ugratti ve boylece

bir siireligine hem Bizans ve hem de Macaristan Tiirk baskisindan kurtul-
du.

Sultan II. Murad, tahta gegtikten kisa bir siire sonra 8 Haziran 1422’de
Istanbul’u kusatti. Bu olay Bizans saraymn yeniden yabanci yardimina bas-
vurmaya zorladi. Bizans kaynaklarina gore o yilin yazinda, kugatmanin bas-
lamasindan kisa bir siire sonra II. Manuel’in oglu Demetrios Palaiologos
Doria ailesinden bir akrabasiyla o siralar artik Cenevizlilerin elinde olan
Galata’ya kagti. Oradan da daha sonra adamlariyla birlikte gemiye binip
Karadeniz kiyisindaki Dinyester Irmag agzindaki Asprokastron’a gecti (Ak-
kerman, Cetatea Alba), sonra da Moldova Prensligi topraklarindan gecip
Macaristan’a ulagti*’. Bu yolu se¢mesinin nedeni belli ki o siralar Tiirkle-
rin ilerlemesi yiiziinden Tuna'da yolculuk yapmanin giivenli olmamasiydi.
Demetrios’un Kral Sigismund’un sarayina neden gittigi ve orada ne kadar
kaldig1 konusunda kaynaklarimizda bilgi yoktur, ama yolculugunun amaci-
nin yardim istemek oldugu kuskusuzdur ve Demetrios belki de agabeyinin
benzeri bir amag tasiyan yolculugunu hazirlamistir.

Gergekten de bir yil sonra imparatorun biiyiik oglu, hasta babasinin
daha 1421 yilinda es-imparator olarak tag giydirdigi, sonraki Imparator VIIL
Ioannes Buda’ya ugradi. Bizans tarihgisi Sphrantzes’e gére Macaristan’a 15
Kasim 1423’te gitmis ve ancak 1424 Ekiminin sonunda Istanbul’a geri don-
miistiir’. Ancak iki anonim yazarin Manuel’i ve Ioannes’i éven konugma-
larindan Ioannes’in 6nce Italya’ya ve Galya'ya gittigi ve yardim konusuyla

22 Georgios Phrantszes, ed. Bonn. 118 = ed. Papadopoulos 1. 121 = Migne: Patrologia Graeca 156. s.c.
1030; Sp. Lampros: (Yunanca) K.L. ... Atina, 1932, N. 1, 15. s.; Silbestros Syropulos, Vera historia unionis nem
verae inter Graecos et latinos, sive Cocncilii Florentini exactissima narrotio, ed. R. Creyghton, Hagae.
1660. 8. s. Ama bu sonuncusu kronolojik bir yanilgidir.

40 Georgios Sphrantzes amilan yer. Bkz. Ayrica: Syropulos: Agy. 8.s. Ne yazik ki burada metinde eksiklik
var ve giinlimiize gelen metin pargasi yalnizca imparatorun yola ¢ikmasindan séz etmektedir.
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ilgili olarak Italyanlarin, Almanlarin ve bagka halklarin hitkiimdarlariyla da
goriistiigii anlasiimaktadir®’. Demek bu durumda Macaristan’a ancak daha
sonra, 1424’te ulasabilirdi ve Kral Sigismund’un hayatinin 6nemli olaylarim
calismasinda ebedilestiren Eberhard Windecke’nin Bizans imparatorunun
Sigismund’un sarayinda sekiz ay kaldigim yazmis olmasi da bunu miimkiin
kiliyor. Ioannes’in Buda’ya nereden ve tam olarak ne zaman geldigi konusun-
da ise elimizde bir veri yoktur ama Windecke’'nin imparatorun ziyaretinin
kimi asamalarina iligkin olarak verdigi bilgilerden onun Buda kalesindeki ko-
nuklugunun 1424 yazina denk geldigi agiktir. Windecke Zsigmond ile konu-
gunun karsilasmasim ayrintilartyla anlatmaktadir. Buna gore “Yunanistan'm
ve Konstantinopolis'in imparatorunun yaklastigi” haberi duyulur duyulmaz
“Romali kral” onu karsilamak iizere Buda’dan bir mil ayrilmistir. Karsilas-
tiklarinda her ikisi de atindan inmis ve birbirlerini dost¢a selamlamslardir*’.
Eger bu tasviri Giovanni de Ravenna'nin 1366 yilindaki hitkiimdar bulug-
masindan soz eden rivayetiyle karsilastiracak olursak degisiklik goze car-
pacak olciidedir. Bu kez Macar krahyla kendi hayal giiciine gére her seyin
iistiinde yer alan bir Bizans imparatoru degil, 1414’ten beri Alman-Roma
imparatoru olarak tag giymis olan Macar kraliyla Bizans es-imparatoru kar-
silasiyordu. Imparator Ioannes’in davraniginin dedesinin bir zamanki kibirli
tutumundan biitiiniiyle farkli olmasim bu durum agiklamaktadir. Windecke
Buda’daki goriismelerin 6zii konusunda bilgi vermez, yalnizca imparatorun
bir keresinde Kral Sigismund’un disinda dért Bavyerali prensin, Avusturya
Prensi Albercht’in, Kardinal Placentinus’un, Papa elgisinin Estergon kar-
dinalinin ve baska 6nde gelen kisilerin de hazir bulundugu bir toplantiya
katildigin1 belirtir. Windecke’nin eserinden Corpus Cristi giiniinde yapilan
gecit torenine Bizans imparatorunun kralla, kraligeyle ve Kardinal Placenti-
nus ile birlikte katildigini, ayrica vedalagirken Kral Sigismund’un konuguna,
Windecke’nin ayrintili olarak siraladigi zengin armaganlar sundugunu da
biliyoruz*’. Buda’da neden sz edildigini ise bahsigecen olan anonim 6vgii
konusmasindan 8greniyoruz*. Buna gore Imparator Ioannes Bizans'in bu-
nalim icindeki durumunu anlatmis, bagkentin kusatilmasi ve savasin getir-

41 §p. P Lampros: (Yunanca 9 II1. Atina. 1926. 178, 219. s.)

42 Eberhardt Windeckes Denkwiirdigkeiten zur Geschichte des Zeitalters Kaiser Sigismund, heraus-
gegeben von W. Altmann. Berlin. 1893. 177. s. = Das liben Konig Sigmunds von Eberhardt Windecke,
iibersetzt von hagen Lepzig. 1886. 136. s.

3 Windecke: Agy. Yaymlar, 179-180 = 138-139, 198 = 155-156, 186-187 = 144. s.

 Lampros: Agy. 219-220. s.

Belleten C. LXXIII, 49
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digi acilari, imparatorlugun varhgin tehdit eden tehlikeleri tasvir etmis ve
Sigismund’dan ittifak ve yardim istemistir. Ioannes’in Buda yolculuguna isa-
ret eden® o0 ¢ag ozanlarindan birinin sézleriyle “Paionlarin sanh krah”, im-
paratorun istedigi tiirden ve istedigi zaman, Tiirklerle bir barig kurulmamas:
durumunda askeri bir yardim sunmaya hazirdi. imparator Ioannes Buda’dan
verilen bu sbzle ayrildi. Kiigiik kardesinin, Demetrios’un yol giizergahini iz-
ledi ve Moldova prensligini asip Karadeniz’e indi. Sphrantzes’in tasvirinden,
Tuna deltasinin kuzey kolunun kiyisinda bulunan Kellion sehrinden yurdu-
na kendisini almak i¢in buraya gemiler géndermelerini isteyen bir mektup
gonderdigini biliyoruz. Derken bunlar onu alip Istanbul’a gétiirdiiler*. An-
cak Ioannes 1424 Ekiminde yurda déndiigiinde imparator Manuel artik Sul-
tanla bir barig anlagsmasi imzalamsti.

Imparator Ionnes’in Buda ziyaretinin elde ettigi tek sonu¢ Buda sa-
raymn dikkatini giderek artan ve giderek daha da tehditkar bir duruma
gelen Tiirk tehlikesine cekmek oldu. Ama Kral Sigismund durumu Tiirkleri
geri piiskiirtme icin kullanmadi. Hitkiimdarhiginin ikinci yanisinda dikka-
tini tamamen Batr’ya dogru cevirdi ve Alman imparatorlugu isleri, kilise
sorunlari, Hussitizme kars1 savas ve Cek tahtinin elde edilmesi gibi isler
gliciiniin bityiik boliimiinii tiiketiyordu. Macaristan’in giiney bolgelerini ve
Erdel’i yakip yikan Tiirklere kars: yalmzca savunma yapmakla yetiniyordu.
Bizans’a dogrudan bir yardim sunmadi, ama Basel Sinodunda (1431-1437)
Bizans ile Papalik arasinda yeniden baslayan birlik gériismelerinde biiyiik
bir rol oynada.

Kral Sigismund daha Konstance Sinodunda (1414-1437) Imparator Ma-
nuel ile irtibat halindeydi ve mektuplariyla pek ¢ok kez ona kilise birligi
ile ilgili diisiincelerini aktarmigt1¥. Basel Sinodu sirasinda bir yandan Papa
IV. Eugene ve Imparator VIII. Ioanes arasinda, ote yandan Imparator VIILI.
Ioannes ve Basel Sinodu arasinda sik sik elgi degis tokusu olmustu®®. Bizans
imparatoru 1434 basinda Basel’e ilk elcilik heyetini gondermisti. Bunun iiye-
leri arasinda o sirada artik yiiksek bir riitbe olan Stratopedarch riitbesini

*5 Joannes Diakonos, ed. Migne: Patrologia Graeca. 158. s. 966.

16 Georgios Phrantzes, ed. Bonn. 118-119 = ed. Papadopoulos 1. 121-122. s. = Migne: Patologia Graeca
156. s. 1030-1031.

47 L. Mohler: Kardinal Bessarion L Paderborn. 1923. 76. .

8 Chy. Hefele — H. Leclerq: Histoire des conciles d’aprs les documents originaux. VIL. 2. Paris. 1916.
663-949. 5.; L. Brehier: Le monde byzantine 1. Vie et mont de Byzance, Paris 1947. 491-492. s.



BUDA'DA BiZANS IMPARATORLARI VE ELCILERI 771

tastyan kiiciik kardesi Demetrior Palaiologos, Aziz Demetrios manastirinin
basrahibesi, sonraki Kardinal Isidoros ve Demetrios’un damadi Disypathos
riitbesini tastyan Ioannes vardi. Elgiler o zamanlarin ahgilmig giizergahin
izlediler, gemiyle Karadeniz’den gegip Moldova prensligi topraklarini asa-
rak Macaristan iizerinden Buda’ya ulastilar*. Bizans elgileri Macar toprak-
larinda batiya dogru ilerlerken beklenmedik bir olay yolculugu sekteye ug-
ratt1. Bir haydut cetesinin saldirisina ugradilar ve bir giizel soyulup sogana
cevrildiler. Bu olaydan s6z eden iki belge giiniimiize gelmistir. Basel Sino-
dunun 1433 yazinda elci olarak Istanbul’a gonderdigi ve daha sonra Bizans
elgilerinin esliginde Basel’e geri dénmiis olan Lombardiya Eyalet Baskani,
Augustin Tarikat1 Rahibi Albertus de Crispis Ulm’dan gonderdigi 25 Ha-
ziran 1434 tarihli mektubunda, Moldova’'daki Valachia’y1 astiktan sonra,
Macaristan topraklarinda Tisa kiyisindaki Abbad yakinlarinda haydutlarin,
daha dogrusu Ban Janos Maroéti’nin silahli adamlarinin kendilerini tiimiiyle
soyduklarini ve geride yalmzca ¢iplak 86 at ve arabalarinin kaldigin, elgi-
leri de don gémlek biraktiklarin1 yazmaktadir’. Mektubun bundan sonraki
boliimiinden Buda’ya Hamsin Yortusu sirasinda ulastiklarini ve burada Es-
tergon (Esztergom) Kardinali’ne ve baska kilise adamlarina ve yiiksek soy-
lulara sikayette bulunduklarini, derken onlarin yardimiyla 24 Haziran'da
Bizans elgilerinin Kral Sigismund’un karsisina ¢iktiklan1 Ulm’a vardiklar-
n1 6greniyoruz. Sigismund’un sayfalar boyunca, kendisine dogru gelmekte
olan ve sonra da Basel’e gececek olan Bizans imparatorunun elgilerinden
haydutlarin aldiklan esyalari ayrintili olarak siralayan ve Bagkahya Laszlo
PetS Gersei’nin bu esyalar1 Zala ilinde toplamis oldugunu ve bir bsliimiinii
onun, bir bsliimiinii ise Tamds Szécsi’nin kendisine teslim ettigini anlatan
ve Ulm’da 6 Agustos 1434’e tarihlenmis olan belgesi bunu tamamlamakta-

19 Syropulos: Agy. 17-18. s. Kars.: H. Vast: Le cardinal Bessarion (1403-1472). Paris 1878. 43. s.; Mahler:
Agy. L 82. 5.; Hefele leclerq: Agy. 875-876. s. Buraya iliskin dosyalan J. Mansi yaymlamstir: Sacrorum
cociliorum nova et amplissima collectio XXIX. 96-97, 617-618. s.

50 Mansi: Agy. XXX. 835.s.: “... iter nostrum peragendo in mari majori, procedendo per Wayachiam
Moldaviensem, succedendo utige in itinere nostro et cum contramite Tyciam ante forum qui dicitur
Abbad in regno Hungariae, ex casu inopinato, confidentes per famam publicam, ac per personas fide
dignas nullam diffidentiam habere, immo tuti et securi, abque ullo dubio iter nostrum progredere, ibi-
que invasi per spoliatores sive per armigeros Johannis Bani de marot totaliter spoliati fiumus in rebus et
bonis nostris, ita et totaliter, simpliciter et absolute, quod LXXXVI equi et currus denudati nobis reman-
serunt, et sicut in puris naturalibus nati reducti fuimus.” Burada anilan “Abbad” Tisa'nin solkiyisindaki
bugiinkii “Abadszalok”tur. Unlii “Abad 1rmak gegidi” daha Anonymus’un kroniginde bile yer alir (57.
béliim: portus Obad). Janos Mar6ti Macs6 bani idi.
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dir’. Bizans elgileriyle Sigismund’un arasinda ne konusuldugu konusunda
bir kayit olmasa da haydut saldirisinin disinda Basel Sinodunun en basta
gelen problemi olan kilise birliginden de s6z edildigini varsaymamz gere-
kiyor. Bilindigi iizere Sinodda Bizans imparatorunun ve Istanbul patriginin
kisisel olarak gelmesi ve birligi ilan eden, planlanmis olan evrensel Sinoda
katilmalar dileginde bulunulmustu. Bu evrensel Sinodun nerede yapilacag
konusu uzun tartismalara yol agmusti. Kral Sigismund’un kendisi ~bunu pek
cok kaynak vurgulamaktadir-, Buda’dan yana tavir koymustu®. 1mparator
VIII. Ioannes Basel’e yeni bir elcilik heyeti génderdi; bu heyette Dyshypatos
Manuel ve daha 6nceki elgilik heyetinde de yer almis olan Dishypatos Io-
annes de vard1. Besbelli ki bu elcilik heyeti de Buda’ya yolunu diisiirmiistii.
Dshypathos Manuel’in geri dénerken Buda’dan Istanbul’a dek Sirbistan’dan
ve Makedonya’dan gecerek biiyiik bir ivedilikle kirk giin iginde bu yolu gec-
tigi konusunda kesin bilgilerimiz bulunmaktadir. Bu acele yolculugun nede-
ni, Kral Sigismund’un imparatora gonderdigi ve kilise birligini bir an 6nce
gerceklestirmesi dogrultusunda uyardigi mesaji iletmek istemesiydi**. Bilin-
digi tizere Imparator VIIL Ioannes 1437 sonunda patrigin ve daha pek cok
kilise adaminin esliginde Italya’ya dogru yola ¢ikmis ve 6 Temmuz 1439’da
Floransa katedralinde Nikaia Kardinali Bessarion ve Kardinal Julianus Ce-
sarini birligi ilan etmistir. Ama pek ¢ok baska konuda oldugu gibi Bizans
halki simdi de fanatik bir tutkuyla buna kars1 cikmustir. Béylece de amac,
Batinin silahli yardimi yine geri kalmstir.

Bizans imparatorlarinin batiya yonelik yardim isteme yolculuklarinin,
birlik olusturma cabalarinin elde edemedigi seyi XV. yiizyilda Janos Hun-
yadi gergeklestirmistir: Bir ayag: ¢ukurda bulunan Bizans’a yardim elini o
uzatmistir. Mektuplarindan anlasildig: iizere Hunyadi, Tiirkleri Macar top-

ot Yayimlanmistir: Zala varmegye torténete. Oklevéltar II. Szerk. Nagy 1., Véghelyi D., Nagy Gy.
Bpest. 1880. 482-485.s. - Bu yayina benim dikkatimi ¢cekmek nezaketinde bulunan Elemér Malyusz'tur.-
Belge haydut saldirisiyla ilgili olarak sunlari aktariyor (483. s.): “... pro certis rebus et bonis per quosdam
latrones et malefactores ab ambassiatoribus imperatoris Gerecorum per dictum regnum nostrum Hun-
garie ad has extenras partes ad nost ram celsitudinem et ad sacrum Basiliense concilium pergentibus
pridem in eodem regno nostro Hungarie ablatis ad ipsum regnum nostrum Nungarie et consequenter
ad comitatum Zaladiensem, in quo nonnulle ex pretactis rebus dictorum anbasiatorum reperte fuisse
nostro culmini asserebantur...” Yaymevi Kont Festetics ailesinin Keszthely'deki belge koleksiyonunda
~bzgiin metin buradadir-, Vasvar diyakozonun bu konuda yaptigi incelemeden soz eden ve 15 Haziran
1434 tarihli bir raporu da vardur.

%% Mansi: Agy. XXX. 1218, XXXL 199, 209. s., Syropulos: Agy. 19 s. Kars. Hefele-Leclerq: Agy. 939. s.

23 Syropulos: Agy. 57. s.
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raklarindan uzakta tutmanin yeterli olmadigini, onlar1 Avrupa’dan stirmek
gerektigini agik¢a gormiistii. Demek, onun bu ¢abalarinda Macaristan’in sa-
vunmasiyla Bizans’a yardim diisiincesi birlesmisti ve bunu gerceklestirmek
icin de ortak diisman Tiirklere karg: Balkan halklarinin birligini saglamaya
calisiyordu®. Balkan seferlerinin amaci buydu ve bunu saglamak icin Bizans
saray1 Buda’ya pek ¢ok kez el¢i gondermisti. Ornegin Varna seferi 6ncesinde
30 Temmuz 1444’te Imparator VIII. Ioannes Peloponnesos’taki Mistra’dan
elgisiyle Kral 1. Ulaszl¢’ya savas1 basglatmasim tesvik eden bir mektup gon-
dermisti®®. Derken daha sonra Sultan II. Mehmed’in savas hazirliklan artik
etrafiyla irtibat1 biitiiniiyle kesilmis olan Istanbul’u ele gecirmek istedigini
acikca gosterdiginde bu biiyiik tehlike karsisinda Bizans Imparatoru XII
Konstantin yardim i¢in yeniden Papa’ya, Batih hiikiimdarlara ve bunlar
arasinda da Macar kral naibi, “Tiirklerin yildirimi” Hunyadi’ye bagvurdu®.
Daha 6nce yazdigim bir ¢alijmamda ¢oziimlemis oldugum tizere Hunya-
di kararh bir plan iizerinde ¢alisiyordu ve bu plana goére kurtarici Macar
ordusunu deniz yoluyla Mesembria limanina ulastirmak istiyordu; béylece
kusatmay1 baslatmis olan Tiirk ordusunun arkasina gegecekti”. Bu haber
Istanbul’u kusatmis olan Tiirk ordugahinda da yayild1 ve bir siire biiyiik bir
tedirginlik yaratti. Ancak olaylarin hizhi akis1 yiiziinden bu plan gergekles-
tirilemedi. Istanbul 31 Mayis 1453’te Tiirklerin ganimeti oldu. Ama Bizans
halkinin Hunyadi’nin anisim siikranla sakladigina Bizans halk siirleri ve
kronikleri taniklik etmektedir; bunlarda Macar “Yanko” (Janko) karakterini
oven sifatlar dizisi Hunyadi’yi goklere ¢ikarmakta ve ondan “Bizanshlarin
imparatoru” diye s6z etmektedir.

54 Elekes L.: Hunyadi.

%5 Joannis Dlugossi Historiae Polonicae libri XII., ed. G. Groddeckius I. Farancofurti 1711. 790-793.
s = 1. Katona: Historia critica XIIL Petsini. 1790. 318-324. s.

%6 R. Guillard: Etudes byzantines. Paris. 1959. 135-175. s.: Les appels de Constantin XII Dragases a
Venise pour sauver Constantinople

57 Moravesik Gy.: Magyar-Bizanci kapcsolatok Bizanc bukasa idején, Antik Tanulmanyok 2 (1955),
161-169. s. = Ungarisch-byzantinische Beziehungen zur Zeit des Falles von Byzanz, Acta Antiqua Acade-
miae Scientierum Hungaricae 2 (1954) 349-360.s.






